THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF IKNDIA
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF BAHRAIN

b}
The Government of the Republic of Indis snd the
Government of the State of Bahrain,

INSPIRED BY their commen desire to develop friendiy

CULTURAL AGREEMENT BETWEEN
AND
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relations and to promote culbural cooperation between

their countries,

HAVE DECIDED T0 gonclude this Agreement as g means

to coordinate the phages of cooperation in the filelds of
education, science agnd culture.

The two Contrecting Parties shall endeavour to
promote and develep close relations and cooperablon
betwesn universities, sclentific and research instiiutions
and schools of the two countries through?

{1) Exchanges of Professore, Hessarch Scholars

{2)

(3)

(4)

ARTICLE 1

and FExperts for giving lectures and conducting
special courses, ete,

Exchange of delegsationg and repregentatives

in the fields of education, sclence, culture,

arts and monuvmenis.

Zxchange of viaita between sclentliste, scholars;

savants and journalistis.

Exchange ef educational, sclentlfic and culturel
materials and equipment and exchange of technical
regsarch =md cultural publications, Exchange
algo, as far as possible, of documents ap well

ag coples of gncient manuscripts and of

archasclogical specimens.




ARPICLE o

The two Contracting Parties shall endeavour.to
faellitate the exchange of the experiences 1n the field
of excavation of monuments In accordsnce %ith the
regulationg of the two Couniries.

ARTICLE 3

The two Contrecting Parties shell endeavour to
offer scholarships to students and post-graduates to
purgue their studies, research and tralning in the
universities and various teaching institutions,

ARTICLE 4

The Contraciing Farties ghall ensure thét
ingtructions in the educationsl institutions of thelr
countries include, to the extent poseible, courses
dmparting exaect and sufficlently precise lmowledge of
the elvilisation of the couniry of the other Parity.

ARTICIE 5
o
The two Comtracting Partles sghall sndeavour to
provide to the sther Party, at iftes request and subject to
availability, with instructors and specialists to work
at their sducational, scientific and technicel institutlion

ARTICLE

Keeping fthe bsslec educgtional principles adopted in
" their two countries intact, the two Contraciting Parties
ghell endeavour o study the required provisions for fthe
equelisation of the educatlonsl degress and school certi-
ficstes granted by universities and educational institu-
tione in either country for the purpose of equallsation

and mutual recognition by the two Parties.

ARTIGIE 7

The two Controeting Parties agree to endsavour o
promote the study of the civilisstlion and culture of the
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country of the other Pariy throagh'the followling meanss-
(1) The exchange ¢f radio and television
progranme g, records, tapes as well as
cultural and sclentific fiimg,
(2) The excharge of visits of artistes and
artigte~-troups.

(3) The movemen’s of tourism to acquaint their
people with the aspeots of 1ife in sach
other's country.

{4) Participation in each other's international
f£f1lm festivals,

(5) Exchange of educational, scientific and
cultural exhibitions, o

(6) FBzohemze of visits of students and athletes.

ARTICIE 8

Nothing in this Agreement shall affect the
pbligations of any person to comply with the laws and
regulations in force in either country comcerning the
entry, residence and departure of forelgners.

§

ARTICLE 9

Both the Contracting Parties will endeavour o
take 81l appropriste measures md To provide all pogal-
ble fmeilities for giving effect to tha terms of this

Agreement,

ARTICIE 10

The pregent Agresuent shall be ratified and ehall

come inte force on the date of exchangs of the Imatruments
of Ratification which shall tske plsase as soon as posslible

at New Delhi.
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The pregent Agreement shall remain in foree for
a pericd of five years and thereafter until the expil-
retion of six months from the day on which one of the
Contracting Parties shall give notice in writing of
' its intention to terminate the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned representatives,
duly suthorised for that purpose, have signed the present
Agreement,

Done at New Delhi thils eighteenth day of Pauss,
1896 (Saka) corresponding fo the 7%m@§§ﬂ day of
Du Alhija, 1394 eng the eighth day of Jamuary, 1975
(4.D.) in gix originals, two each in Hindi, Arabie,
and FEnglish languages, all the texts being equally
authentle ezoept in case of doubt when the English

text shall prevail.

- FOR THE GOVERNMENT (F FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF INDIA THE STATE OF BAHRAIN
C .-Ti%fmjéj
(5, Furul Hazan) {Shaikh Mohammed Bin
Winlster of Bducation, Mubarak Al-Ehalifs)

Social Welfare & Culture Foreign Minister




